% 5
=
f

Lisboa, 16 de Novembro de 1927

N.° 101

e x
—

i/
L

1}

fol=atul

SUPLEMENTO

INFANTIL.. DO

JORNAL

0 SECULO

Df.-ect’::;;r"%;}‘a :

—~ PAPUS SE.

POR LIDIA RODRIGUES LOURENCO

7n AVIA numa terra, hd muitos anos,

# um rei muito mau, que tinha
um-filho de trés anos, a quem
muito amava. Era, porém, éste
rei viuvo, e, sabendo que havia
um feiticeiro que explicava o
futuro, quis 1a ir saber a sorie ;
de seu filho. -

O feiticeiro, depois de me-
difar um pouco, disse :

—Rial Senhor, o principe,
vosso filho, tera uma vida lon-
ga e feliz, aparte umas simples
contrariedades, (Casard com
uma jovem de rara beleza, que ferda um sinal em forma de
estréla no ombro dircito, a qual ndo serd, porém, nem rica
nem rica nem nobre.

0 rei, quando isto ouviu, licon furioso, e persowlogo em
dar cabo da creanca, pois, jamais, consentiria que seu filho
casasse com uma rapariga do povo. Foi para o palicio g or-
denou que alguns dos seus corteziios fossem a procura da
pequena e alevassem A sua presenca. Estes partiram em
busca da menina, mas, por mais que procurassem, ndo en-
contraram nenhuma creancinha com o tal sipal no ombre.

Desenhos de EDUARDO MALTA B

Muito desanimados, iam voltar ao palacio, quando, ao pas
sarem ao pé de uma choupana, ouviram chorar uma crean-
cinha j entraram, pretextando séde, ¢ puderam vér que era
uma menina e tinha o tal sinal de que o bruxo falara. Foram
iogo dar parle ao rei, e, este,-ordenov que, imediatamente,
trouxessem & sua presenca a mulher ¢ a creanga.

A pobre mulher, quando viu o modo do rei ¢ 0, seu as-
pecto carrancudo, pegar na sua querida filha, gritou, em
altos bradoes, ao rei, que lhe ndo fizesse mal, mas, éste, sem
atender aos seus gritos, ordenou que levassem a menina e'a
dessem aos lobos da floresta,

A pobre mde, quando isto ouviu, cain como que fulmi-
nada, para jamais se levantar; enquanto sua filha era le-
vada pelo mordomo do rei, homem bondoso ¢ de bom cora-
¢do, para cumprir as ordens reais, Este, porém, comovido com
o chéro da creancinha, em logar de a levar para a floresta,
ievou-a para casa de uma familia, sua conhecida, que vivia
para la da floresta, numa casinha gudst que isolada, no
meio dum jardinzinho, Depois de entregar a menina aquela
boa gente, Antonio, que assim se chamava o mordomo, mais
aliviado por ter salvo aquéle entesinho s iras do rei, reco-
lheu ao paldcio, dizendo ao rei que a creanga tinha sido
devorada pelos lobos, a sna vista.

(Continua nz pégina 4),
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Fimbambam!

Uma Aventura no Far-West

FPor A NA PINA

n LEXANDRE Artoff era um russo
riquissimo que vivia, hd mnis
tos anos, no Far-West, Tinha
uma propriedade magnifica,
inumeros rebanhos ¢ uma ver-
dadeira legido de criados. Era
vinve ¢ tinha wma filha ado-
rivel ¢ que éle amava extre-
mosamenfe. Nadjd, ern uma
9 amazouna admiravel e uma exi-

\ = ’/ '.g;);d mia cagadora, Tasto ela como
) l{t _&_ b .'ﬂ-n.,h'ii-,. ","' ’

{ seu pai nunca finham abaundo-
nado o frajo tipice do seu pais,
o que valorizava a beleza da
filha ¢ a mascula elegdncia do pai. Virias vezes, os Pelese

DESENHOS de EDUARDO MALTA

Vermelhas tinham assaltado o rancho e tantas outras ti-
nham sido repelidos por Alexandre e seus servidores, Nadja
tinha por hibite, todas as wanhds, dar um passeio a cavalo,
somente acompanhada da sva aia favorita, Veta, uma be-
Jlissima rapariga. Certa wmanhd, em que ambas galopavam
alegremente pela campina, um tiro disparado por detraz de
wmas meitas corfou a vida & pobre Vera, tio nova e cali-
vante, Nadja, quiz defender-se, mas um «lago: prendeu-ihe
os movimentos, & entregou-a sem defeza nas maos dos diabos
vermelhos, Tistes, soltando gritos guturais, escalpelaram a
fdesventuradz Vera, cujn negra cabeleira foi enfeitar.o cinto
do terrivel chefe Serpente Dourada. Nadia foi levada para
o acampamento dos guerreiros, As mulheres, soltaram gritos
ferozes, ao verem a formosa russa, que foi amarrada ao poste
da tortura, Um grande diabo vermelho comegou’a atirar

SN

{1
i,

S Yf'
o




T ;

-—

e

aliadas facas, que se iam cravar no posle, a curla distdncia

do rosto, divinalmente belo, de Nadja, 0 feiticeirn da tribu

ordenon que a pobre menina fosse gueimada viva, mal
aparecesse a lua. A encantadora filha de Alexandre cho-
rava, lembrando-se da afligdo de seu pai ¢ do triste fim da
sua amiga Vera, Aparecen a lua e comegaram os prepasa-
tivos para a horrivel ceriménia, Sébitamente, onviram-se
gritos angustiosos, ¢ Nadja contempiou, com os lindos othos
muito abertos, os guerreiros todos prostrades soltando ge-
midos abafados. Volven os othos ao céu, Um leve sorriso
lhe crispou os libios ao ver, que o que tanto assnstava os
selvagens, era um eclipse. Flor da Camping, nma rapariga
vermetha muilo formosa, correu para o chefe pedindo-lhe,
que Soltasse a virgem pilida, pois decerto era o Deus dela

| quem assim manifestava a sna célera contra os fndios,

Serpente Dourada disse entdo a Nadja:

—5¢ a Virgem-Palida rogar ao sen Deus para que retirc
essa escuridiio que encobre ‘4 lua, serd respeilada ¢ vene-
rada por todos os gnerreiros vermelhos.

Mal a soltaram, Nadjd caiu de joelhos dando gracas a
Deus por a fer livrade das firias dos Peles-Vermelhas.
Estes, viram pasmados, 2 lua reaparecer aos pouces. A
linda menina rogon que 2 deixassem ir para junfo de sen

| pai, mas em fal ndo consentiram, dizendo que a ida dela
b acarretaria. desgragas & tribu. No dia seguinte, chegou o

filho do chefe, acompanhado de muttos guerreiros, de vola

‘de uma batalha contra uma teibu inimiga,

guia Negra, o filhe do chete, vinha ferido. O feiticeiro
declarou-s¢ impotente para o curar, pois o Grande Espirite,
chamava Aguia Negra ao reino das cagadas eternas, istava
Nadja muito iriste na sna tenda, onde era rodeada de aten-
goes, guande Flor da Campinz. sc lhe langon aos pés, pe-
dindo que lhe salvasse ¢ noivo. A formosa russa foi i denda

fdo juvenil guerrciro, e verificou que a ferida nilo era peri-
fgosa ¢ que s6 A ignorincia do feificeiro faria crér em tal,

A linda russa e Flor da Campina instalaram-se junto do

Hleito do ferido, que dentro de oito dias, j4 dava pequenos

passeios, apoiado nas duas gentis enfermeiras, Aguia Negra
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“lomibou para o solo com um puahal cravado ne seie. Fora

- i um grandle avango, Aguia Neégra temia cair nas mdos dos',

tinha uma figira nobre e o sen roste de linhas puvas erm,
apesar da cdr, notiveimente belo. Os seus olhos negros €
bem rasgados, que mal se fifavam na linda Flor da Came
pina, tinham uwma infinita fernura ao tixarem o rosfo ene
cantador de Nadja, A gentil menina ja sc nao seatia iriste,
¢ embora se lembrasse muito de sen velho pai, senfia gue
mais doloroso lhe seria apariar-se de Agaia Negra.

Certo dia, em que ambos se encontravam sés, &e de-
clarou-lhe que a amava e gue gueria Ingir da tribz, com
cla, para longe do Far-West, tornar-se cristdo ¢ desposi-la,
Abragaram-se muito contentes e combinaram {ugir naguela
mesma noite, Nisto uma sombra cain sébre a russa, qie

. vingativa Flor da Campina, que todo tinba escutado,
guem assim se vingava da sua adordvel rival. O belo guet-
reiro vermelho tomou a noiva nos bragos e sallande pasa o
seu cavalo. galopou em direcgdo do ¢ranchor» de Alexandre
Artoff. Porém a ciomenta pele-vermelha corren 2 avisit o
chefe da fuga do filho.

Logo Serpente Dourada, seguido de cem guerreiros, cot-
ren em persseguigio dos tugitivos que, lelizmente, levavany

seus persseguidores, quando se encontron com um bando
de cavaleiros, que vinham em sentido opdsto, 0 mais veiho
de todos, o que parecia o chele, ao ver o pélido rostoda
linda rapariga, gritou:

- Nadja! Minha querida filha!

Era o pai da formosa joven, que, depois que esta des-
~parecera, fazia, todos os dias, pesquizas, de resultadosafé,
cnifio, indateis, :

Depois de uma breve escaramugd, cnire os persegai-
dares e os salvadores de Nadj4, os peles-vermelhas fugiram,
¢ Aguia Negra conseguiu pér a salvo a sua preciesa L
Semanas depois, Nadjé, seu pai, sen nhoivo e os criades
abandonaram o Far-West, indo habitar na Rissia, onde,
poilco depois, se realizava o enlace da formosa Nadja com
o joven Jorge Caroff, nome que o antigo Aguia Negra to-
mara,




4 i

» — Com cetteza ?—preguntou o rei desconfiado.

, —«Palavra de honra», — disse o honrado homem, men-
tindo, pela primeira vés na sua vida, mas para dissipar as
suspeilas do rei.

. Bste, satisfeito e confiado, mandou-p retirar, e, depois,
disse, contente: .

.. —E, agora, .venha ca outra vés o feiticeiro dizer, que o
}rincipe, meu filho, casard com a menina do sinal; e deu
uma risada horrorosa, que mais terrivel ainda o tornou.

Como se enganava o reil,,,

FAR LI AR I st b s npassnaBodensana

lho e cida'vés pior para o seu povo, que o defesta cada ves
malis. Ao contrario do principe Jodo, que ¢ adorado por to-
dos, pelo seu caracter nobre e bondose. Entretanto, a crean-
cinha, que o rei julgava morta, era, agora, uma menina de
18 anos,”linda como uma manhd de primavera.

Vivia feliz.em companhia daquela bda gente, que a tra-
tava como filha, Chamava-se Suzel, De tempos, a tempos,
o bom ~Antonio ia visita-la, e ela tinha-se-lhe afeigoado
muito, pois era muito boa e meiga.

Uma tarde, -andando o principe Jodo i caga, ouviu um
grito, Caridoso como era, corren imediatamente para o sitio
onde.o finha ‘ouvido,

O que se deparou aos seus olhos, era horroroso; uma jo-
vem, dehatia.se, aflita, contra uma  terrivel serpente, que
procurava/mordé-la, Jodo, corren para ela, e, desfechando
wm tiro, bogo matou a serpente, '

Suzel; (pois era ela), depois do tremendo susto que apd-
nhara, dzsmaiou nos bragos do principe. Entdo, Jodo, le-
vou-a Para junto de nma ribeira, que corria proxima,.e mo-.
hou-lke as fontes para a reanimar, porém, Suzel, com a
1ufa Fue tivera 'com a serpente, tinha o vestido'rasgado, e,

- lado, Jofo regressou ao palécio.
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: num dos seus ombros, alves ae neve, via-se um lindo sinall
_em forma de estréla, ' ;

Quando recuperou os senlidos, agradecen reconhecida ao
seu salvador. O principe preguntou se queria que a acom-
panhasse, ao que ela se esquivon, agradecendo muito.

Jodo foi para o paldcio, mas ndo mais potde esquecer-se

, da linda jovem que salvaia. Entretanto, o rei, seu pai, an-

dava muito doente, e, os doutores abanavam a cabega, des-
alentados a um tempo, mas, fambem, satisfeitos, pois, mor-

_ vendo o rei, acabaria aquela escraviddo a que votava o ses

POvo,
Vendo-se assim tfo doente, o rei Jorge mandou chamaro
principe ¢ disse-lhe: \
— Meu filho, eslon muito mal creio que breve morrerel

e tu suceder-me-hds, S& como eu severo e rispido para que

o feu povo te respeite e te seja submisso. Agora o que 2y
queria antes de morrer era ver-te casado, O principe levan-
low os olhos para seu pai, mas conservou-se silencioso,

— Acaso ndo te agradaria a princesa Orphande filha do
rei Luis, nosso visinho ? continuon o rei.

— Ndo, meu pai, Orphande nio me agrada, respondeu
Joip.

— Nip te agrada? Enlio a princesa Olga que também

~ sera herdeira dum enorme reino, por morte do rei, seu pal
ou também nde te agrada? disse enlre irénico e colérico

O rét,

— Meu pai, respondeu o principe, ndo penso em casaf
por agora, como meu pai fambém ndo morrera tdo cédo,
ainda viveri muitos anos, e dizendo isto o principe pedit
para se retirar, e pensando em Suzel montop a cavalo e fot
ter a0 mesmo silio onde a enconfrdra. Baldados esforgos, 4
jovem que tanio o encantéra, nfo mais a veria, talvez. Deso*
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Que devia fazer ? Dizer ao rei que sé queria casar com a
jovem que salvara ? Mas isse era uma loucura, pois seu pai
vaidoso e mau como era jimais consentiria que éle casasse
com uma plebeia. Encontrava-se entregue a estes pensamen-
tos, quando sentinu passos ao pé de si. Voltou-se e viu An-
tonio o mordomo, que o conhecera creanga e que sempre o
amimara,

— Que tendes, principe Jodo ? H4 uns dias que vos nolo
triste, que desgosto tendes ? Bem sabeis como gosto de vés,
ewpor isso podeis contar-me os vossos desgostos que estardo
tio bem guardados como em caixa fechada. Entdo o prin-
cipe contou ao bom mordomo o encontro que tivera e como
salvara a pobre menina.

— Nunca mais a vi, continuoun o principe, mas s6 com
ela queria casar e o que € interessante € que ela tinha um
sinal em forma de estréla no ombro direito. Quando isto
ouvin, Antonio nio pdde reter uma exclamagdo de espanto.

— Ah! é Suzel!. ..

— Conhece-la ? preganton precepitadamente o principe,

— Sim, <onhego, tartamudeou o bem mordomo, €. .,
minha afilhada, Vossa afilthada? Entde porque € que nunca
me falas-te dela? e nfio a trouxes-te cd ao palicio?

Antonio ndo sabia que responder. Contar tudo ao prin-
cipe Joflo ! ou guardar segredo ? mas ndo lhe tinha éle sido
franco ? Por fim resolveu-se a contar a verdade.

Pois bem, escutai-me! e por sua vés Antonio contou a
triste histéria da pobre menina,

— Bem védes, disse no fim, porque a niio posso trazer ao
paldcio, pois o rei yosso pai se soubesse que eu ndo tinha
cumprido as suas ordens, mandar-me-hia matar. Nio me
atreverin mesmo a contar-vos isto, se ndo vos ouvisse ha
pouco tempo dizer que sé casarieis com ela,

- Sim, disse o principe, disse-o hid pouco e di-lo-hei ao
rei meu pai.

Enquanto isto se passava o rei Jorge estava furiose com
a atitude do principe. Ele sempre tdo décil e submisso, re-
cusava-se a casar com quaisquer das princesas que lhe dera
a escolher ? E certo que o feiticeiro dissera que éle sé casa-
ria com uma rapariga do povo, mas essa que éle dissera
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estava morta e bem morta, pois ndo a tinha éle mandad o
matar ? E assim pensando, o rei mandou outra vez <hamar o
feiticeiro, Este porém disse as mesmas palavras que havia
dite ha 18 anos. -

— Mas isso € impossivel, exclamou o rei, e poztanto o
mey filho ndo pode casar com ela, visto que ela est# morta,

— Real senhor disse o feiticeiro, niantenho o que disse,
essa rapariga de que vos falei, nfo morreu, goza de perfeita
saude, O rei ficou desesperado e ordenou que trouxessem a
sua presenga o mordomo Antonio, Assim que éle veiu & sua
presencd, preguntoun-lhe tremente de célera.

~ Que fizeste 4 creanca que eu te confiei, ha 18 anos
para matares?

-— Saiba vossa real magestade, que cumpri as ordens que
me deu, respondeu Antonio,

— [Mentes, griton o rei, essa rapariga vive € quero que
me digas imediatamente onde € que ela estd, ou mando-te
matar., Antonic antes queria morrer que entregar Suzel a
quem amava como filha, por isso guardou silencio. O rei
vendo a sua atitnde, ordenoun que o levassem e fdsse exe-
cutado nessa madrugada, O velho mordomo deixou-se levar
sem opdr resistencia algnma

— Que fazer ? Antes morrer éle que a pobre menina, tdo
boa e tio meiga, O réi, porém, depois de fanto se exaltar sen-
tiu-se pior. Pela madrugada morreu no meio de atroz sofri-
meanto, Jodo chorou convulsivamente sobre o cadaver do seu
pai, a quem amava imenso quando ouviu um tiro de pega,
o que denotava que alguem ia ser executade.

Sem saber porqué, estremeceu violentamente e pregun-
tou 0 nome do condenado, Quando soube que era Antonio,
montou a cavalo e chegou no momento em que este 1a
morrer,

~ Suspendei! gritou o principe, o rei Jorge acaba de
expirar, quem vos governara agora, sou ew. Soltem esse ho-
mem. Quando o povo soubé que o seu cruel senhor morrera
ficou contentiss{mo. Imediatamente Antonio foi solto, O
gr_in cipe regressou ao palicio e passado tempo, casou com

uzel, a celebre menina do sinal., E assim se cumpriu a
profecia do feiticeiro. :
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fonja da capoeira
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Por CAMPOS DE FIGUEIREDO

EE manhazinha,

Na capoeira,

Diz a galinha
Desta maneira:

Sempre a por. ..
Sempre a por.s,
Sempre a por. ..
Sempre a por. ..
Sempre a por. .,
Sempre a por...

Com sua crisla,

Como nm [adista,

sempre a por. ..
sempre a por. ..
e descalga!
Sempre a por. ..
e descal¢a!

e descal¢a!!!!

Como um flautista,

Todo contente
De a vér assim
Par tantos ovos,
O galaréz,
Levanta a voz
Como um clarim,
K canta assim:

Dou-ze uns sapdtos nv.,.0,.0,.008!

E de cristita
Mais pequenila,

E assim a modos

De berbigdo,
0 franganito,
No carrapito
Duma porcao

De mato e areias,

Bate as asitas,
J4 de penitas
A pintalgar,
Para cantar:

—E en dou-fe umas m..c..e..7as!

Bl Desenho de EDUARDO MALTA

0 pintainho
Encolhidinho
Ali a um canto,
Com muito frio,
Diz no entanto:

— Nem pio! nem pio! nem piol..s

0 peru velho,

Ali ao lado,

Todo emproado,

iiriga as penas,

‘Stende o pescogo

Ao alto e a frente,

Com movimentos

Duma serpente,

£, com seus modos,

Cheio de orgulho,

Diz para todos:

~ Eu ndo quero barulho!
Ln ndo quere bary, . 1., U

Enlao o pato,

Que ¢ mais pacalo,
E estd com medo
Dum desacato,
Alarga e aperfa

0 bico chato,

Que € como a ponta
Dumas_tenazes

E diz assim:

—= fntao que ha 3
Que hi? que ha?
Qae gente md !
Que gente mcl
Fagam as pazes
Fagam as pazes!

Lol
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AO
'MENINO
JESUS

Oracdo do Bébé

POR

VIRGINIA
DE MONTALVAO
L ALPOIM

Desenho de
ED. MALTA

ADRE-NOSSO pequenino,
quando Deus era menino,
punha o pé no seu altar,, "

~— Meu Jesus, meu irm3ozinho,
'squeceu-m’o resto, perddo.

— Foi a'vozinha,

a tardinha,

que na sua voz velhinha
me ensinou esta oragdo;
mas 32 minha cabecinha
ja ndo se lembra do fim;
ai, que diras tu de mim,,,

Estava qudsi a dormir,
por isso ndo pude ouvir
muito bem ;

—no0 seu regago quentinho
'inda fiz um 6-6zinho

De mdos nas dela também,

— Desculpa, que eu amanh3,
hei-de aqui virt'a rezar,

e se deixar a mam3,

o meu dinheiro irei dar,

4 Liana pbbrezinha,

que mora no fim da rua,
coitadinha,

¢ anda réta, quisi nua,

P'ra um «p6-pé» eu o tinha,

guardado desde os meus anos,
pois foi a prenda dos manos,

da Juju e & Tininha,

~— Tu hds-de pagar-me um dia...
— Diz 0 meu coragaozinho

a trasbordar de alegria,

que, no Natal,

pora’gs no meu sapatinho,

um igual,

— Sabes quem sou? — O Bébé,
Eu tenho J anos i3,

Sempre obedego ao papa,
decoro o ze 0}

o  ensinou-m'o a Neé,

0 0 ja ando a aprendé-l'o,

S6 0 ... falta sabé-l'o

Agora vou-te contar,

certo pecado que fiz
quando hd pouce no jardim
'stava'a brincar, por um ftriz
me zanguei com a maninha
que s¢ pds a rir de mim,

Tinha os oculos da Avé
e depois, ndo os parti?
Pois ela, a feia Lalg,
nem os vidros apanhou,
nem a isso me ajudou,

— E venho contar-ie a ti
antes de fazer o-o,

a falta que cometi. ..
Tenho-os ali — na algibeira,
quebrados,

esmigalhados,

como nem fazes ideia..,

— Tu desculpas a maldade do Béhé?
A avozinha alquebradinha,

tdo velhinha,

ndo me ralha; fenho Fé

na sua mio que abengdn

¢ perdéa..,

— Boa noite te desejo,

¢ adeus que me vou deilar
meu Jesus en dou um beijo
no teu rdsto de Luar!

Pede & tua Mae-divina

que esta oragdo pequenina,
ponha n'alma do Bebé,
para dmanhd; 4 noitinha,
t'a rezar com muita Fé, ..

Irmiozinho, vou dormir,.. .asae

Gbsat gttt sarsnaltsatasali iR TeD00e Ry

Nisto Bébe adormece..,
E a sorrir

a dormir

um Anjo do Ceu parece!

Fim




